
RÅDETS BESLUT 

av den 5 maj 2009 

om rättelse av direktiv 2008/73/EG om förenkling av förfarandena för förteckning och 
offentliggörande av information på det veterinära och zootekniska området 

(2009/436/EG) 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska 
gemenskapen, särskilt artikel 37, 

med beaktande av kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ( 1 ), och 

av följande skäl: 

(1) Genom direktiv 2008/73/EG ( 2 ) ändrades totalt 23 råds­
akter i syfte att bl.a. fastställa förenklade förfaranden för 
förteckning och offentliggörande av information på det 
veterinära och zootekniska området. 

(2) Direktiv 2008/73/EG trädde i kraft den 3 september 
2008. Medlemsstaterna ska senast den 1 januari 2010 
sätta i kraft de lagar och andra författningar som är 
nödvändiga för att följa det direktivet. Direktivet föreskri­
ver dock inte att medlemsstaterna ska tillämpa dessa be­
stämmelser från och med detta datum. 

(3) Av rättssäkerhetsskäl bör direktiv 2008/73/EG rättas för 
att säkra att de ändringar av de olika rådsakterna genom 
det direktivet som gjordes för att fastställa de förenklade 
förfarandena tillämpas på ett enhetligt sätt i medlemssta­
terna från och med den 1 januari 2010. Direktiv 
2008/73/EG bör därför rättas så att det även tillämpas 
från och med detta datum. Följaktligen bör direktivet 
också rättas så att det fastställs att medlemsstaterna ska 
tillämpa bestämmelserna från och med detta datum. 

(4) Vissa andra ändringar genom direktiv 2008/73/EG av 
direktiv 64/432/EG ( 3 ) och 90/426/EEG ( 4 ) berör dock 
inte de förenklade förfarandena, och det krävs därför 
inte att medlemsstaternas tillämpning av dem skjuts 
upp till den 1 januari 2010. Dessa ändringar rör anta­
gandet av särskilda djurhälsoåtgärder i enlighet med för­
farandet i rådets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 
1999 om de förfaranden som skall tillämpas vid utövan­

det av kommissionens genomförandebefogenheter ( 5 ) re­
spektive rättelsen av en föråldrad hänvisning. 

(5) För att säkra en smidig övergång till de nya, förenklade 
förfarandena för förteckning och offentliggörande av in­
formation på det veterinära och zootekniska området, 
bör det fastställas att övergångsbestämmelser får antas i 
enlighet med förfarandet i beslut 1999/468/EG. 

(6) För att trygga rättssäkerheten och kontinuiteten bör detta 
beslut tillämpas från och med den 3 september 2008, det 
datum då direktiv 2008/73/EG trädde i kraft. 

(7) Direktiv 2008/73/EG bör därför rättas i enlighet med 
detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Direktiv 2008/73/EG ska rättas på följande sätt: 

1) Artikel 20.2 ska utgå. 

2) Följande artiklar ska införas: 

”Artikel 23a 

Övergångsbestämmelser 

Övergångsbestämmelser får antas i enlighet med det förfa­
rande som avses i artikel 23b.2. 

Artikel 23b 

Kommittéförfarande 

1. Kommissionen ska biträdas av ständiga kommittén för 
livsmedelskedjan och djurhälsa, inrättad genom artikel 58 i 
förordning (EG) nr 178/2002 (*). 

2. När det hänvisas till denna punkt ska artiklarna 5 och 
7 i beslut 1999/468/EG tillämpas.
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( 1 ) Yttrande av den 2 april 2009 (ännu ej offentliggjort i EUT). 
( 2 ) EUT L 219, 14.8.2008, s. 40. 
( 3 ) EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64. 
( 4 ) EGT L 224, 18.8.1990, s. 42. ( 5 ) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.



Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG ska 
vara tre månader. 
___________ 
(*) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 

178/2002 av den 28 januari 2002 om allmänna princi­
per och krav för livsmedelslagstiftning, om inrättande av 
Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om 
förfaranden i frågor som gäller livsmedelssäkerhet (EGT 
L 31, 1.2.2002, s. 1).” 

3) Artikel 24.1 ska ersättas med följande: 

”1. Medlemsstaterna ska senast den 1 januari 2010 sätta i 
kraft de lagar och andra författningar som är nödvändiga för 
att följa detta direktiv. De ska till kommissionen genast över­
lämna texten till dessa bestämmelser. 

De ska tillämpa dessa bestämmelser från och med den 1 ja­
nuari 2010. 

När en medlemsstat antar dessa bestämmelser ska de inne­
hålla en hänvisning till detta direktiv eller åtföljas av en 
sådan hänvisning när de offentliggörs. Närmare föreskrifter 
om hur hänvisningen ska göras ska varje medlemsstat själv 
utfärda.” 

4) Artikel 25 ska ersättas med följande: 

”Artikel 25 

Ikraftträdande och tillämplighet 

Detta direktiv träder i kraft den tjugonde dagen efter det att 
det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Det ska tillämpas från och med den 1 januari 2010, med 
undantag av artikel 1.1 och 1.5 och artiklarna 7, 23a och 
23b.” 

Artikel 2 

Detta beslut ska tillämpas från och med den 3 september 2008. 

Artikel 3 

Detta beslut ska offentliggöras i Europeiska unionens officiella tid­
ning. 

Artikel 4 

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna. 

Utfärdat i Bryssel den 5 maj 2009. 

På rådets vägnar 

M. KALOUSEK 
Ordförande
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